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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 13 grudnia 2012 r.

zatwierdzajaca okreSlone zmienione programy zwalczania i monitorowania choréb zwierzat
i choréb odzwierzecych na rok 2012 i zmieniajagca decyzj¢ wykonawczg 2011/807/UE
przeznaczonego na okreSlone programy
zatwierdzone t3 decyzja

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 9264)

w odniesieniu do wkladu finansowego Unii

(2012/785/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja
2009 r. w sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii (),
w szczegélnosci jej art. 27 ust. 5 i 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

W decyzji 2009/470/WE ustanowiono procedury regulu-
jace wklad finansowy Unii przeznaczony na programy
zwalczania, kontroli i monitorowania chor6b zwierzat
i choréb odzwierzecych.

Decyzja Komisji 2008/341/WE z dnia 25 kwietnia
2008 r. ustanawiajaca wspolnotowe kryteria dla krajo-
wych programéw zwalczania, kontroli i monitorowania
niektérych choréb zwierzat i choréb odzwierzecych (?)
stanowi, ze aby uzyskal zatwierdzenie w ramach
srodkéw przewidzianych w art. 27 wust. 1 decyzji
2009/470/WE, przedkladane Komisji przez panstwa
czlonkowskie programy zwalczania, kontroli i monitoro-
wania choréb zwierzat i chordb odzwierzecych wymie-
nionych w zalgczniku I do powyzszej decyzji musza co
najmniej spetnial kryteria okreslone w zalaczniku do
decyzji 2008/341/WE.

W decyzji wykonawczej Komisji 2011/807/UE z dnia
30 listopada 2011 r. zatwierdzajacej roczne i wieloletnie
programy oraz wklad finansowy Unii w zakresie zwal-
czania, kontroli i monitorowania niektérych chordb
zwierzat i choréb odzwierzecych, przedstawione przez
panstwa czlonkowskie na 2012 rok i na lata nastepne (%)
zatwierdzono niektére programy krajowe i ustalono
stawke oraz maksymalng kwote wkladu finansowego
Unii dla kazdego programu przedlozonego przez
panstwa czlonkowskie.

W 2012 r. na Sardynii (Wlochy) powaznie wzrosta liczba
zachorowan na afrykanski pomér $win: kilka ognisk
wystapito w 7 z 8 prowincji Sardynii, nie tylko w gospo-
darstwach prowadzacych chéw przydomowy, ale takze
w duzych gospodarstwach komercyjnych. Afrykanski
pomor $win jest wysoce zarazliwa choroba wirusowa,
ktéra wystepuje u $win domowych i dzikéw. Jezeli nie
uda si¢ opanowal tej choroby na Sardynii, moze to
powaznie odbi¢ si¢ na sytuacji w zakresie zdrowia
w calej UE i na sytuacji gospodarczej wszystkich panstw
czlonkowskich.

() Dz.U. L 155 z 18.6.2009, s. 30.
() Dz.U. L 115 z 29.4.2008, s. 44.
() Dz.U. L 322 z 6.12.2011, s. 11.

©)

W zwigzku z powyzszym Whochy przedstawily zmie-
niony program kontroli i monitorowania afrykanskiego
pomoru $wil na 2012 r., aby opanowac te chorobe.
Wilochy poinformowaly Komisje, ze — z uwagi na wyjat-
kowa sytuacje epidemiologiczng 1 wysokie ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ przedmiotowej choroby poza
Sardynie — potrzebne jest dodatkowe wsparcie na
pracownikéw kontraktowych, aby zapewni¢ wdrozenie
planowanych $rodkow.

Portugalia przedstawilta zmieniony program zwalczania
brucelozy bydla, gruzlicy bydla oraz choroby niebie-
skiego jezyka. Zjednoczone Krélestwo przedstawilo zmie-
niony program zwalczania gruzlicy bydla. Hiszpania
przedstawila zmieniony program zwalczania brucelozy
owiec i k6z oraz choroby niebieskiego jezyka. Stowenia
przedstawila zmieniony program kontroli i monitoro-
wania klasycznego pomoru $win. Wlochy i Grecja przed-
stawily zmienione programy dotyczgce pasazowalnych
encefalopatii gabczastych, gabczastej encefalopatii bydla
i trzesawki, a Bulgaria przedstawila zmieniony program
zwalczania wécieklizny.

Komisja dokonala oceny tych zmienionych programéw
zardwno z weterynaryjnego, jak i finansowego punktu
widzenia. Uznano je za zgodne z odpowiednim prawo-
dawstwem unijnym w zakresie weterynarii, w szczegol-
nosci z kryteriami okreSlonymi w zalgczniku do decyzji
2008/341/WE. W zwigzku z tym nalezy zatwierdzié
zmienione programy.

Ponadto Komisja dokonala oceny sprawozdan okreso-
wych przedstawionych przez pafstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 27 ust. 7 decyzji 2009/470/WE, dotycza-
cych wydatkéw poniesionych na realizacje tych progra-
méw. Z oceny tej wynika, ze niektére panstwa czlon-
kowskie nie wykorzystaja w calosci $rodkéw przyzna-
nych im na 2012 r., podczas gdy inne przekroczg wyso-
ko$¢ przyznanych im $rodkow.

Nalezy zatem odpowiednio skorygowaé wklad finansowy
Unii przeznaczony na niektore z programéw krajowych.
Aby zoptymalizowaé wykorzystanie przewidzianych
zasobow, wiasciwe jest ponowne rozdzielenie funduszy
z tych programéw krajowych, w przypadku ktérych
przyznane kwoty nie zostang w pelni wykorzystane, na
rzecz programéw, w ramach ktérych kwoty te zostana
prawdopodobnie przekroczone z uwagi na nieprzewi-
dziane sytuacje dotyczace zdrowia zwierzat, ktdre zaist-
nialy w tych panstwach cztonkowskich. Przeniesienie to
powinno opiera¢ si¢ na najswiezszych informacjach doty-
czacych wydatkoéw rzeczywiscie poniesionych przez zain-
teresowane panstwa czlonkowskie.
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(10)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza
2011/807|UE.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. tancucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zatwierdzenie = zmienionego  programu  zwalczania
brucelozy bydla przedstawionego przez Portugalie

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program dotyczacy
brucelozy bydla przedstawiony przez Portugaliec w dniu
30 kwietnia 2012 r.

Artykut 2
Zatwierdzenie zmienionych programéw zwalczania
gruzlicy bydla przedstawionych przez Portugalie

i Zjednoczone Krélestwo

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program dotyczacy
gruzlicy bydla przedstawiony przez Portugalie w dniu
30 kwietnia 2012 r.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program dotyczacy
gruzlicy bydla przedstawiony przez Zjednoczone Krélestwo
w dniu 3 sierpnia 2012 r.

Artykut 3

Zatwierdzenie  zmienionego  programu  zwalczania
brucelozy owiec i kéz przedstawionego przez Hiszpanie

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program dotyczacy
brucelozy owiec i kz przedstawiony przez Hiszpani¢ w dniu
30 marca 2012 r.

Artykut 4
Zatwierdzenie zmienionych programéw zwalczania
i  monitorowania  choroby  niebieskiego  jezyka

przedstawionych przez Hiszpanie i Portugalie

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program dotyczacy
choroby niebieskiego jezyka przedstawiony przez Hiszpanie
w dniu 14 wrze$nia 2012 r.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program dotyczacy
choroby niebieskiego jezyka przedstawiony przez Portugalie
w dniu 31 grudnia 2011 r.

Artykut 5
Zatwierdzenie zmienionego programu  dotyczacego
klasycznego pomoru $wifi przedstawionego przez

Slowenig

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program kontroli i moni-

torowania klasycznego pomoru $win przedstawiony przez
Stoweni¢ w dniu 19 czerwca 2012 r.

Artykut 6
Zatwierdzenie zmienionego programu  dotyczacego
afrykanskiego pomoru $win przedstawionego przez
Wlochy

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program kontroli i moni-
torowania afrykanskiego pomoru $win przedstawiony przez
Wilochy w dniu 2 pazdziernika 2012 r.

Artykut 7

Zatwierdzenie zmienionych programéw dotyczacych

pasazowalnych encefalopatii gabczastych, gabczastej

encefalopatii bydla i trzesawki przedstawionych przez
Grecje i Wlochy

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program monitorowania
pasazowalnych encefalopatii gabczastych oraz zwalczania
gabczastej encefalopatii bydla i trzgsawki przedstawione przez
Grecje w dniu 9 stycznia 2012 r.

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program monitorowania
pasazowalnych encefalopatii gabczastych oraz zwalczania
gabczastej encefalopatii bydla i trzgsawki przedstawione przez
Wlochy w dniu 26 wrze$nia 2012 r.

Artykut 8

Zatwierdzenie zmienionego programu dotyczacego
wicieklizny przedstawionego przez Bulgarie

Niniejszym zatwierdza si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r. zmieniony program dotyczacy
wécieklizny przedstawiony przez Bulgaric w dniu 27 grudnia
2011 r.

Artykut 9
Zmiany w decyzji wykonawczej 2011/807/UE
W decyzji wykonawczej 2011/807/UE wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:
1) art. 1 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,¢) nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 3 600 000 EUR dla Hiszpanii;
(ii) 2 300 000 EUR dla Wtoch;

(iii) 1 050 000 EUR dla Portugalii;

(iv) 1050 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.”;
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2) art. 2 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) stanowi ryczaltowa kwote przeznaczong na pokrycie
wszystkich kosztéw ponoszonych w celu przeprowa-
dzenia nastepujacych dzialan lub badan:

(i) 0,5EUR za zwierze gospodarskie, od ktorego
pobrano probke w celu wykonania testu wydzie-
lania interferonu gamma w przypadku podejrzenia
nosicielstwa w rzezni;

(i) 1,5 EUR za wykonanie préby tuberkulinowej;

(iii) 5 EUR za wykonanie testu wydzielania interferonu
gamma;

(iv) 20 EUR za przeprowadzenie badania bakteriolo-
gicznego;”;

3) art. 2 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,¢) nie przekracza nastgpujacych kwot:
(i) 19 000 000 EUR dla Irlandii;
(i) 14 000 000 EUR dla Hiszpanii;
(iii) 4 000 000 EUR dla Wtoch;
(iv) 2 650 000 EUR dla Portugalii;
(v) 31 000 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.”;
4) art. 3 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 800 000 EUR dla Gredji;
(i) 8 900 000 EUR dla Hiszpanii;
(iii) 3 700 000 EUR dla Wioch;
(iv) 180 000 EUR dla Cypru;
(v) 1800 000 EUR dla Portugalii.”;
5) art. 4 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,¢) nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 150 000 EUR dla Belgii;
(i) 15000 EUR dla Bulgarii;
(ili) 40 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(iv) 80 000 EUR dla Niemiec;
(v) 10 000 EUR dla Estonii;
(vi) 25000 EUR dla Irlandii;
(vii) 60 000 EUR dla Grecji;

(viii) 700 000 EUR dla Hiszpanii;

(ix) 1200 000 EUR dla Frangji;
(x) 650 000 EUR dla Wtoch;
(xi) 20 000 EUR dla Lotwy;

(xii) 10 000 EUR dla Litwy:

(xii) 10 000 EUR dla Luksemburga;

(xiv) 30 000 EUR dla Wegier;

(xv) 10 000 EUR dla Malty;

(xvi) 20 000 EUR dla Niderlandow;
(xvii) 10 000 EUR dla Austrii;
(xviii) 50 000 EUR dla Polski;

(xix) 300 000 EUR dla Portugalii;

(xx) 150 000 EUR dla Rumunii;
(xxi) 40 000 EUR dla Stowenii;
(xxii) 50 000 EUR dla Stowacji;
(xxiii) 10 000 EUR dla Finlandii;
(xxiv) 10 000 EUR dla Szwecji.”;

6) art. 5 ust. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,¢) nie przekracza nastgpujacych kwot:
(i) 1200000 EUR dla Belgii;
(i) 20 000 EUR dla Bulgarii;
(iii) 1200 000 EUR dla Republiki Czeskiej;
(iv) 250 000 EUR dla Danii;
(v) 900 000 EUR dla Niemiec;

(vi) 30 000 EUR dla Estonii;

(vii) 200 000 EUR dla Irlandii;
(viii) 1 000 000 EUR dla Grecj;

(ix) 1100 000 EUR dla Hiszpanii;

(x) 1550000 EUR dla Frangji;

(xi) 1200 000 EUR dla Wioch;

(xii) 100 000 EUR dla Cypru;

(xii) 350 000 EUR dla Lotwy;

(xiv) 10 000 EUR dla Luksemburga;

(xv) 2000 000 EUR dla Wegier;
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(xvi) 150 000 EUR dla Malty;
(xvii) 2 700 000 EUR dla Niderland6ow;
(xviii) 1 100 000 EUR dla Austrii;
(xix) 500 000 EUR dla Polski;
(xx) 50 000 EUR dla Portugalii;
(xxi) 350 000 EUR dla Rumunii;
(xxii) 70 000 EUR dla Stowenii;
(xxiii) 600 000 EUR dla Stowadji;
(xxiv) 75 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.”;
7) w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

~Wklad finansowy Unii w programy przedstawione
przez pafistwa czlonkowskie, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. a):”;

(i) lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 210 000 EUR dla Bulgarii;
(i) 1200 000 EUR dla Niemiec;
(ili) 200 000 EUR dla Francji;
(iv) 10 000 EUR dla Luksemburga;
(v) 340 000 EUR dla Wegier;
(vi) 900 000 EUR dla Rumunii;
(vii) 30 000 EUR dla Stowenii;
(viii) 500 000 EUR dla Stowacji.”;
b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»3. Wkiad finansowy Unii w program przedstawiony
przez Wlochy, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b):

a) stanowi 50 % kosztow, jakie zostang poniesione
przez Whochy w celu pokrycia wydatkow:

(i) na wykonanie badan laboratoryjnych,

i wynosi maksymalnie:
— 2 EUR za wykonanie testu ELISA,
— 10 EUR za wykonanie testu PCR, oraz

— 10 EUR za wykonanie badania wirusolo-
gicznego;

(i) na wynagrodzenia pracownikow kontrakto-
wych zatrudnionych specjalnie na potrzeby
wdrazania $rodkéw tego programu innych
niz wykonanie badan laboratoryjnych;

b) nie przekracza 850 000 EUR”;

8) wart. 8 ust. 2 lit. ¢) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ppkt (ix) otrzymuje brzmienie:
,(ix) 140 000 EUR dla Hiszpanii;”;
b) ppkt (xi) otrzymuje brzmienie:
»(xi) 1 000 000 EUR dla Wtoch;”;
¢) ppkt (xxii) otrzymuje brzmienie:
,(xxii) 350 000 EUR dla Rumunii;”;
d) ppkt (xxvii) otrzymuje brzmienie:
,(xxvii) 110 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.”;
9) wart. 9 ust. 2 lit. ¢) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:
,(ii) 340 000 EUR dla Bulgarii;”;
b) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:
,(iv) 750 000 EUR dla Danii;";
¢) ppkt (v) otrzymuje brzmienie:
,(v) 6 300 000 EUR dla Niemiec;”;
d) ppkt (viii) otrzymuje brzmienie:
,(viii) 1 800 000 EUR dla Gregji;”;
e) ppkt (xi) otrzymuje brzmienie:
(xi) 4 800 000 EUR dla Wioch;;
f) ppkt (xvi) otrzymuje brzmienie:
,(xvi) 1 300 000 EUR dla Wegier;";
g) ppkt (xviii) otrzymuje brzmienie:
,(xviii) 2 200 000 EUR dla Niderlandow;”;
h) ppkt (xxi) otrzymuje brzmienie:
,(xxi) 1 100 000 EUR dla Portugalii;”;
i) ppkt (xxvii) otrzymuje brzmienie:
,(xxvii) 5 100 000 EUR dla Zjednoczonego Krélestwa.”;
10) art. 10 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
,€) nie przekracza nastepujacych kwot:
(i) 1650000 EUR dla Bulgarii;
(ii) 620 000 EUR dla Estonii;
(iii) 1 400 000 EUR dla Wegier;
(iv) 9 850 000 EUR dla Polski;
(v) 2200 000 EUR dla Rumunii;

(vi) 400 000 EUR dla Stowacji.”;
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11) art. 11 ust. 5 lit. ¢) otrzymuje brzmienie: Artykut 10
,¢) nie przekracza nastgpujacych kwot: Adresaci

(i) 1200 000 EUR dla Wioch;
(i) 1700000 EUR dla Lotwy;
(ili) 2 950 000 EUR dla Litwy;
(iv) 190 000 EUR dla Austrii;
(v) 840 000 EUR dla Stowenii;
(vi) 360 000 EUR dla Finlandii.”.

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2012 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG
Czlonek Komisji
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